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Les connecteurs enfichables pour raccorder
des composants électriques sont conformes a

la norme DIN EN 175301-803
(anc. DIN 43650, forme A).

Exécutions standard sans électronique avec
LED, varistor, redresseur, diode a protection de

péle et/ou de roue libre.

Variantes avec commutation haute performance
(HL) pour accroitre les performances des
électrovannes, avec commutation réduction de
performance (LR) pour réduire la puissance
consommée et avec commutation IN pour

commander les bobines d'impulsion.

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Prise d'appareil selon DIN EN
175301-803, forme A

* Programme complet
= Ecartement entre contacts 18 mm
= Aussi disponible avec affichage LED

= Exécution a 4 pdles disponible en option pour
manostat ou vanne a impulsions

= Exécutions a haute performance, avec réduction de la
performance et inverseur pour vanne a impulsions

Caractéristiques techniques

Matériau du corps

Polyamide, polycarbonate (en cas de version avec LED)

Matériau de contact

Laiton, argenté par galvanisation

Température limite continue

+90 °C (-10 — +55°C pour les versions HL, LR et IN)

Diameétre de cable

de 647 mm

Départ de cable

Insert pouvant étre déplacé de 4 x 90°

Ecartement entre contacts

18 mm selon DIN EN 175301-803
(anc. DIN 43650, forme A)

Indicateur de fonctionnement

LED, couleur rouge (en option), jaune pour version HL
et LR

Raccordement électrique

Bornes vissées
max. 1,5 mm?

Tension nominale

en fonction du modeéle

Résistance de contact

5 mQ (typ.)

Degré de protection

IP 65

Nombre de poles
Standard
en option

2 poles + conducteur de protection
3 pdles + conducteur de protection
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Tableaux de commande
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Un joint plat et une vis de fixation en acier (large épaisseur passivée) font partie de la livraison d'une prise d'appareil ;
pour les vannes en acier inoxydable, il est conseillé de se munir d'une prise d'appareil avec vis en acier inoxydable

(voir tableau des commandes sans électronique, ou sur demande).

Sans électronique

~ ~J
(ﬂ*—————ﬁw)

~ ~
()<~
o——C =%

Sans électronique, 3 péles + conducteur de protection

~ ~
(+) °—C1 (+)

3
~ o c
(=) (=)

2
~ ~
+o—C &
or—_C
Avec LED
~ny ~y
(+) 1(+
% 2

Avec redresseur, varistoret-LED

EE f

_-—ﬁu'
N-

Y 2

o

ik

- < o ] -
°5 - 35 G E 3 E
SE €2 =0 = =G
W O =S D (K] [
52 35 S E KL 38
23 oS o o¢ o¢
Qa 250 V/AC/DC avec max. 6 A 008 376 783 590 783 573
vis simple
04250 V/AG/DG avec max. 6 A 132 445 - )
vis en acier inoxydable
< o ] ]
- 35 G E G E
c 2 5 T T - T o
(=] c & -0 -_ =
= S.= 0 p 00 o9
2 3z g2 g3 g3
2 o3 o o¢ o¢
0 4 250 V/AC/DC max. 6 A 008 526 = =
P s -
- &5 g E G E
c 1= T® T~ T o
o & E =9 = =
o S= 0 o9 09
5 25 BE 28 28
l2 O o O wn (S Iy3) O o
12 4 24 V/AC/DC max. 6 A 008 360 783574 783 575
100 a 120 V/AC/DC max. 6 A 008 361 = =
200 a 240 V/AC/DC max. 6 A 008 362 783 576 783 577
2 o - -
= € 3 5% é E '§ E
[ = - -
2 s.£ © o PR 09
= 35 85 33 fors
2 o3 o] o¢ og
12 4 24 V/AC/DC max. 1 A 008 363 - o
100 a 120 V/AC/DC max. 1 A 008 365 - -
200 a 240 V/AC/DC max. 1 A 008 366 - -

p. 2/6




2008 burkert

Tableaux de commande

Un joint plat et une vis de fixation font partie de la livraison d'une prise d'appareil.

Avec LED et varistor
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Courant
continu
Code Ident.
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Remarque : pour prise d'appareil avec ASI ou électronique de haute puissance pour AC voir fiche technique type 2611.
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Tableaux de commande

Un joint plat et une vis de fixation en acier (large épaisseur passivée) font partie de la livraison d'une prise d'appareil ;
pour les vannes en acier inoxydable, il est conseillé de se munir d'une prise d'appareil avec vis en acier inoxydable
(sur demande)

avec électronique de haute puissance

type 2508 HL Caractéristiques techniques Code Ident.
Tension de service U 12-24 VDC
Tension d'alimentation
selon CEl 364-4-41 (PELV)
Courant maxi 3A (appel), 0,2A (régime de maintien)
Puissance de démarrage (4xP,,,) max. 72W a 24V (36W a 12V)
dépendant de la vanne
Puissance de maintien (1/4xP,,,) max. 4,5W a 24V (2,25W a 12V) AB AN
()GND ) dépendant de la vanne
™ Temps de surexcitation env. 350 ms
Durée d'enclenchement maxi ED 10/min
Temps d'arrét t, ., entre deux min. 1 sec
processus de démarrage
8
N L'électronique de haute puissance,
3. type 2608 HL, sert & augmenter la puissance
= des électrovannes. La puissance de démarrage U
g élevée est générée par surexcitation. Il est ainsi U A ED : max 10/min
_"g possible d'élargir significativement la pression oM. -
a commutable. Aprés commutation de la vanne,
g I'électronique passe a une faible puissance de
2 maintien. De méme, il est ainsi possible de e
= réduire considérablement la consommation 0 <> vda -t
o de puissance et la température des bobines |t - .
=] en fonctionnement continu. La fonction est 1min
3 affichée par le biais d'une diode électrolumines-
_f:(g cente jaune durant le régime de maintien.
?_,—_ L'utilisation avec des bobines magnétiques ap-
3 propriées doit étre adaptée individuellement & la
% soupape et a la tension d'alimentation. Veuillez
o contacter le distributeur Birkert compétent.
8 avec réduction de la puissance de Caractéristiques techniques Code Ident.
S type 2508 LR Tension de service U 12-24 VDC
ps Tension d'alimentation
o selon CEl 364-4-41 (PELV)
gc:; Courant maxi 1,5A (appel), 0,4A (régime de maintien)
® Puissance de démarrage (P,,,,)  max. 36W a 24V (18W a 12V)
g dépendant de la vanne
o Puissance de maintien (1/4xP,,) max. W a 24V (4 5W a 12V) 22 el
w (-)GND dépendant de la vanne
§ I Temps de surexcitation env. 350 ms
g Durée d'enclenchement maxi ED 10/min
§ Temps d'arrét t_  entre deux min. 1 sec
- processus de démarrage
E L'électronique de type 2508 LR permet de

réduire la puissance des électrovannes. De
méme, il est ainsi possible de réduire considé- U
rablement la consommation de puissance et la A
température des bobines, par ex. en fonction-
nement continu. La puissance de démarrage
correspond ici & la puissance nominale des
bobines magnétiques. Aprés commutation de
I'électrovanne, I'électronique passe a une faible
puissance de maintien. La fonction est affichée
par le biais d'une diode électroluminescente - 1min >
jaune durant le régime de maintien.

ED : max 10/min
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Tableaux de commande

Un joint plat et une vis de fixation en acier (large épaisseur passivée) font partie de la livraison d'une prise d'appareil ;
pour les vannes en acier inoxydable, il est conseillé de se munir d'une prise d'appareil avec vis en acier inoxydable
(sur demande)

avec électronique a inversion type 2508 IN Caractéristiques techniques Code Ident.
Tension de service U 6-24 VDC
Tension d'alimentation
e a N selon CEl 364-4-41 (PELV) 212 512
i a — Courant de bobine max. 0,6 A (100% ED) ; 1,2A (50% ED)
Longueur d'impulsion max. | 300 ms (a4 >0,6A)
D
2| _% %“T(GND)
- ﬂ[ e ' Type
bDC 2508 IN
g 1
1 J + 10_ 2
1 Impulse valve
20_ 3

L'électronique & inversion de type 2508 IN
permet de commander les vannes & impulsions
avec une commande a inversion de polarité par
I'utilisation de 3 signaux de pilotage (ON, OFF
et GND). La commutation s'effectue par inver-
sion de la tension d'alimentation de la vanne.

Veuillez contacter le distributeur Birkert com-
pétent en ce qui concerne les bobines magné-
tiques appropriées.

7
o
dn
1 2 | 3 PIN1 PIN2
GND |+DC| - | +DC GND
GND| - |+DC| GND +DC
GND |+ DC|+DC| +DC +DC
GND | - | - - -
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ﬂ Autres versions sur demande

Matériau
Avec EPDM ou joint plat en silicone

Supplément
Modeles avec céable de 1 ou3 m

Pour d'autres diametres de cable
Avec écrou-raccord bleu pour électrovannes a sécurité intrinseque
Prise d'appareil pour environnement agressif en polypropyléne

Instructions de montage

burkert

Modeéles avec LED \
~

Insert de contact
Vis a téte cylindrique M3 x 30

Capuchon transparent (polycarbonate)

Bague de pression
Bague d'étanchéité

Pince de serrage

Ecrou-raccord

Modgeles standard (sans électronique)

Joint plat
Insert de contact

Vis a téte cylindrique M3 x 30

Capuchon noir (polyamide)

= Retirer l'insert de contact du capuchon

= Faire passer le cable a travers |'écrou-raccord

= Bloquer les cables selon le schéma de raccordement

= Introduire par pression l'insert de contact dans le capuchon
= Visser 'écrou-raccord

= Pousser le joint plat sur les barrettes de raccordement

= Engager la prise d'appareil jusqu'en butée

= Bloquer avec une vis a téte bombée M3 x 30

Dimensions [mm]

-

,
IFE;

© a2
H < = |
el e e
. |
1I8 1,5 28

275

Exécutions varistor, diode a protection de pdle et/ou de roue
libre (sans LED) avec capuchon noir (polyamide)

Exécutions Hl, LR et IN avec capuchon transparent (polyamide)

Vis a téte cylindrique M3 x 30

Capuchon

Veuillez cliquer ici pour trouver le distributeur Biirkert compétent dans votre région - _

En cas d'exigences particuliéres, Sous réserve de modifications techniques.
nous sommes naturellement disposés & vous conseiller. © Christian Biirkert GmbH & Co. KG 1509/6_FRfr_00426263
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